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  السابعة والستونالدورة 
  اللجنة الخامسة

   من جدول الأعمال١٥١البند 
 تمويـــل بعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة لتحقيـــق

        الديمقراطية  الاستقرار في جمهورية الكونغو
  مشروع قرار قدمه رئيس اللجنة عقب مشاورات غير رسمية    

  
ــق         ــدة لتحقيـــ ــم المتحـــ ــة الأمـــ ــة منظمـــ ــل بعثـــ ــتقرار في جم تمويـــ ــة الاســـ هوريـــ

  الديمقراطية الكونغو
  

  ،إن الجمعية العامة  
 في تقريـري الأمـين العـام عـن تمويـل بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيــق          وقـد نظـرت    

 وتقريــر اللجنــة الاستــشارية لــشؤون الإدارة    )١(الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة   
  ،)٢(ذي الصلة بالموضوعوالميزانية 
ــشير   ــرار وإذ ت ــن   إلى ق ــس الأم ــؤرخ ) ٢٠١٠ (١٩٢٥مجل ــار٢٨الم ــايو / أي  ٢٠١٠م

 منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو    اســم بعثــةيكــونالــذي قــرر المجلــس بموجبــه أن  
 ، بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في         ٢٠١٠يوليه  / تموز ١، اعتبارا من    الديمقراطية

  قــوام بعثــة تحقيــق الاســتقرار إلى حــد أقــصاه   وأذن بــأن يــصل،هوريــة الكونغــو الديمقراطيــة جم
 مـن   ١ ٠٥٠  مـن أفـراد الـشرطة و       ٣٩١  مراقبـا عـسكريا و     ٧٦٠  فردا عـسكريا و    ١٩ ٨١٥

ــشير      ــشكلة، وإذ تـ ــشرطة المـ ــدات الـ ــراد وحـ ــضاأفـ ــرار أيـ ــؤرخ ) ٢٠١٣ (٢٠٩٨ إلى القـ المـ
__________ 

)١( A/67/613و  Corr.1 و  A/67/797 و Add.1. 
)٢( A/67/780/Add.6 .  
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رار حـتى   الذي قـرر المجلـس بموجبـه أن يمـدد ولايـة بعثـة تحقيـق الاسـتق                  ٢٠١٣مارس  /آذار ٢٨
  ،٢٠١٤ مارس/آذار ٣١

 المتعلــق ٢٠٠٠أبريــل / نيــسان٧ ألــف المــؤرخ ٥٤/٢٦٠ إلى قرارهــا أيــضاوإذ تــشير   
 المــــؤرخ ٦٦/٢٦٩بتمويــــل البعثــــة وقراراتهــــا اللاحقــــة في هــــذا الــــصدد، وآخرهــــا القــــرار 

  ،٢٠١٢ يونيه/حزيران ٢١
  ،٢٠٠٤يوليه / تموز١ المؤرخ ٥٨/٣١٥ إلى قرارها  كذلكوإذ تشير  
 المبادئ العامة الـتي يـستند إليهـا تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ                   ذ تعيد تأكيد  وإ  

ــا قراراته ــ   ــسلام، حــسبما نــصت عليه ــؤرخ ) ٤-دإ (١٨٧٤ اال ــران ٢٧الم ــه /حزي  ١٩٦٣يوني
ــؤرخ ) ٢٨-د (٣١٠١ و ــانون الأول١١المــــ ــسمبر / كــــ ــؤرخ ٥٥/٢٣٥  و١٩٧٣ديــــ  المــــ

  ،٢٠٠٠ديسمبر /كانون الأول ٢٣
   التبرعات التي قدمت إلى البعثة،التقديروإذ تلاحظ مع   
ــا    ــضع في اعتباره ــها مــن    وإذ ت ــة لتمكين ــة اللازم ــالموارد المالي ــة ب ــد البعث   ضــرورة تزوي

  ،المتخذة في هذا الصددالاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن 
 إلى الأمــين العــام أن يعهــد إلى رئــيس البعثــة بمهمــة صــياغة مقترحــات  تطلــب  - ١  

يونيـه  /حزيـران  ٢٢ المـؤرخ    ٥٩/٢٩٦ اميزانية المقبلة على نحو يتفق تمامـا مـع أحكـام قراراته ـ           لل
ــؤرخ ٦٠/٢٦٦  و٢٠٠٥ ــران٣٠ الم ــه / حزي ــؤرخ ٦١/٢٧٦  و٢٠٠٦يوني ــران٢٩ الم  / حزي
 المــــــؤرخ ٦٥/٢٨٩  و٢٠١٠يونيــــــه /ن حزيــــــرا٢٤ المــــــؤرخ ٦٤/٢٦٩  و٢٠٠٧يونيــــــه 

 والقــــرارات ٢٠١٢يونيــــه /حزيــــران ٢١ المــــؤرخ ٦٦/٢٦٤  و٢٠١١يونيــــه /حزيــــران ٣٠
  الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛

 بحالة الاشتراكات المقدمة إلى بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق           علما تحيط  - ٢  
ــة في    ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــتقرار في جمهوريـ ــسان٣٠الاسـ ــل / نيـ ــك  ٢٠١٣أبريـ ــا في ذلـ ، بمـ

دولارات الولايـات المتحـدة الـتي       مـن   ر   مليـون دولا   ١٥١,٥الاشتراكات غـير المـسددة البالغـة        
  دولة فقط مـن    ٥٢ في المائة من مجموع الاشتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن            ١تمثل نحو   

سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعـضاء الأخـرى،        الدول الأعضاء قد  
  المسددة؛ اكاتها المقررة غيرولا سيما الدول التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتر

 للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامـل،         عن تقديرها  تعرب  - ٣  
وتحث جميع الـدول الأعـضاء الأخـرى علـى بـذل كـل جهـد ممكـن لكفالـة تـسديد اشـتراكاتها                        

  المقررة للبعثة بالكامل؛



A/C.5/67/L.44  
 

13-37943 3 
 

فـظ الـسلام، وبخاصـة في     إزاء الحالة المالية المتعلقة بأنشطة ح   تعرب عن القلق    - ٤  
ما يتـصل بتـسديد التكـاليف للـدول المـساهمة بقـوات الـتي تتحمـل أعبـاء إضـافية بـسبب تـأخر                         

  بعض الدول الأعضاء في دفع اشتراكاتها المقررة؛
 علــى ضــرورة أن تعامــل جميــع بعثــات حفــظ الــسلام المقبلــة والحاليــة    تــشدد  - ٥  

  ترتيبات المالية والإدارية؛معاملة متساوية لا تمييز فيها فيما يتعلق بال
 على ضرورة تزويد جميـع بعثـات حفـظ الـسلام بـالموارد الكافيـة                تشدد أيضا   - ٦  

  لكي تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛
 إلى الأمــين العــام كفالــة أن توضــع الميزانيــات المقترحــة لحفــظ الــسلام  تطلــب  - ٧  

  على أساس الولاية التشريعية لكل منها؛
 الاستنتاجات والتوصيات الـواردة في تقريـر اللجنـة الاستـشارية لـشؤون              ؤيدت  - ٨  

، رهنــا بأحكــام هــذا القــرار، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يكفــل تنفيــذها    )٢(الإدارة والميزانيــة
  بالكامل؛
 مـشروع شـبكات تنبيـه المجتمعـات المحليـة      المـستندة إلى  فعالية الآليات لاحظت  - ٩  

لا سـيما في    وواسـع النطـاق لهـذه الوسـائل في البعثـة،             ال دعو إلى الاسـتخدام   لحماية المدنيين، وت ـ  
  ؛ في وقت مبكر الساخنة، من أجل منع أي تهديدات محتملة للسكان المدنيينالبقع

ــذ   تطلــب  - ١٠   ــل التنفي ــام أن يكف ــام إلى الأمــين الع ــن  الت ــصلة م   للأحكــام ذات ال
  ؛٦٦/٢٦٤  و٦٥/٢٨٩  و٦٤/٢٦٩  و٦١/٢٧٦  و٦٠/٢٦٦  و٥٩/٢٩٦ اقراراته

 إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجـراءات اللازمـة لكفالـة إدارة           تطلب أيضا   - ١١  
  البعثة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛

  
  ٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١١يوليه / تموز١للفترة من  تقرير أداء الميزانية     

يوليـه  /تمـوز  ١ ميزانية البعثة للفترة مـن  بتقرير الأمين العام عن أداء    تحيط علما   - ١٢  
  ؛)٣(٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١١

  
  ٢٠١٤يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٣يوليه / تموز١تقديرات الميزانية للفترة من     

 أن تعتمـــد للحـــساب الخـــاص لبعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة لتحقيـــق   تقـــرر  - ١٣  
 دولار للفتـــرة مـــن ١ ٥٣٥ ٤٤٨ ٦٠٠غ الاســـتقرار في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة مبل ـــ

__________ 
  )٣(  A/67/613 و Corr.1. 
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 دولار  ١ ٤٥٣ ٣٥٨ ٠٠٠، يشمل مبلـغ     ٢٠١٤يونيه  / حزيران ٣٠ إلى   ٢٠١٣  يوليه  /تموز ١
الـسلام ومبلـغ      دولار لحساب دعم عمليات حفـظ      ٦٨ ٨٠٤ ٢٠٠للإنفاق على البعثة ومبلغ     

  إيطاليا؛  دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي،١٣ ٢٨٦ ٤٠٠
  

   تمويل الاعتماد    
 دولار للفتـرة    ١ ١٥١ ٥٨٦ ٥٠٠أن تقسم بين الـدول الأعـضاء مبلـغ          تقرر    - ١٤  

 هـا وفقا للمـستويات المـستكملة في قرار  ، ٢٠١٤مارس /آذار ٣١ إلى ٢٠١٣يوليه / تموز ١من  
، ومــع مراعــاة جــدول الأنــصبة المقــررة  ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول٢٤ المــؤرخ ٦٧/٢٣٩

 كــــانون ٢٤ المــــؤرخ ٦٧/٢٣٨ هـــا ، علــــى النحـــو المــــبين في قرار ٢٠١٤ و ٢٠١٣ يلعـــام 
   ؛٢٠١٢ديسمبر /الأول

المــــؤرخ ) ١٠-د (٩٧٣ أن تخــــصم، وفقــــا لأحكــــام قرارهــــا أيــــضاتقــــرر   - ١٥  
، مـــن المبلـــغ المقـــسم بـــين الـــدول الأعـــضاء علـــى النحـــو ١٩٥٥ديـــسمبر /كـــانون الأول ١٥

يد صندوق معادلـة الـضرائب البـالغ      أعلاه حصة كل منها في رص      ١٤المنصوص عليه في الفقرة     
  دولار، ويــشمل الإيــرادات المقــدر أن تــأتي مــن الاقتطاعــات الإلزاميــة مــن       ٢٣ ٩٤٧ ٧٠٠

 دولار والموافق عليها للبعثة والحـصة التناسـبية البالغـة           ١٩ ٣٢٨ ٩٠٠مرتبات الموظفين البالغة    
ــرادات المقــدر أن تــأتي مــن الاقتطاعــات الإ  ٣ ٧٢٥ ٢٠٠ ــة مــن دولار مــن الإي مرتبــات  لزامي

 دولار مــن ٨٩٣ ٦٠٠المــوظفين والموافــق عليهــا لحــساب الــدعم والحــصة التناســبية البالغــة        
الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليهـا لقاعـدة               

  الأمم المتحدة للوجستيات؛
دولار  ٣٨٣ ٨٦٢ ١٠٠ أن تقــسم بــين الــدول الأعــضاء مبلــغ  كــذلكتقــرر  - ١٦  

 ١٢٧ ٩٥٤ ٠٥٠، بمعـدل شـهري قـدره     ٢٠١٤يونيـه   / حزيران ٣٠ إلى   أبريل/نيسان ١للفترة من   
، ومع مراعاة جدول الأنـصبة المقـررة      ٦٧/٢٣٩ هاوفقا للمستويات المستكملة في قرار    دولار،  

ديـد  رهنا بقرار يتخـذه مجلـس الأمـن بتم         ،٦٧/٢٣٨ ها، على النحو المبين في قرار     ٢٠١٤ لعام
  ولاية البعثة؛

، مــن المبلــغ  )١٠-د (٩٧٣ أن تخــصم، وفقــا لأحكــام قرارهــا    أيــضاتقــرر   - ١٧  
 أعلاه حصة كـل منـها في        ١٦المقسم بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة           

 دولار، ويــشمل الإيــرادات المقــدر أن ٧ ٩٨٢ ٦٠٠رصــيد صــندوق معادلــة الــضرائب البــالغ 
 دولار والموافــق ٦ ٤٤٣ ٠٠٠مرتبــات المــوظفين البالغــة   اعــات الإلزاميــة مــن تــأتي مــن الاقتط

 دولار مـن الإيـرادات المقـدر أن تـأتي مـن             ١ ٢٤١ ٧٠٠عليها للبعثة والحصة التناسـبية البالغـة        
مرتبـات المـوظفين والموافـق عليهـا لحـساب الـدعم والحـصة التناسـبية                 الاقتطاعات الإلزاميـة مـن    
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الإيرادات المقدر أن تأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات               ر من دولا ٢٩٧ ٩٠٠البالغة  
  الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

ــرر  - ١٨   ــضا تق ــتي أوفــت       أي ــدول الأعــضاء ال ــغ المقــسم بــين ال أن تخــصم مــن المبل
 أعـلاه حـصة كـل منـها في          ١٤بالتزاماتها المالية تجاه البعثة على النحو المنصوص عليه في الفقرة           

 دولار فيمــا يتعلــق   ١٢٧ ١١١ ٨٠٠  مجموعهمــاالرصــيد الحــر والإيــرادات الأخــرى البــالغ    
 هــا، وفقــا للمــستويات المــستكملة في قرار٢٠١٢يونيــه / حزيــران٣٠بــالفترة الماليــة المنتهيــة في 

 ومــع مراعــاة جــدول الأنــصبة المقــررة  ،٢٠٠٩ديــسمبر / كــانون الأول٢٤ المــؤرخ ٦٤/٢٤٩
ــام  ــبين في قرار ٢٠١٢لعـــ ــو المـــ ــا، علـــــى النحـــ ــؤرخ ٦٤/٢٤٨ هـــ ــانون الأول٢٤ المـــ  / كـــ
  ؛٢٠٠٩ ديسمبر

أن تــخصم من الالتزامـات غـير المـسـددة للـدول الأعـضاء الـتي                كذلكتقـرر    - ١٩  
 تـف بالتزاماتها المالية تجاه البعثة حصـة كل منها في الرصيـد الحر والإيـرادات الأخـرى البـالغ               لم

يونيــه / حزيــران٣٠ دولار فيمــا يتعلــق بــالفترة الماليــة المنتهيـــة في ١٢٧ ١١١ ٨٠٠ مجموعهمــا
   أعلاه؛١٨، وفقا للخطة المبينـة في الفقرة ٢٠١٢

 دولار في الإيـرادات المقـدر أن        ٣ ٦٩٠ ٠٠٠ البـالغ    يخصم النقصان أن  تقرر    - ٢٠  
ــالف      ــق ب ــات المــوظفين فيمــا يتعل ــة مــن مرتب ــأتي مــن الاقتطاعــات الإلزامي ــة ت ــة المنتهي   فيترة المالي

 دولار المـشار    ١٢٧ ١١١ ٨٠٠ الأرصدة التي تحققت من مبلغ       من ٢٠١٢يونيه  /حزيران ٣٠
   أعلاه؛١٩  و١٨إليه في الفقرتين 

  الــسلام بــاقتراض أمــوال مــنلحفــظ علــى أنــه لا ينبغــي تمويــل أي بعثـة  تـشدد   - ٢١  
  بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛

 العـام علـى مواصـلة اتخـاذ تـدابير إضافيــة لكفالـة سـلامة وأمـن                    الأمين تشجع  - ٢٢  
 ٥الفقـرتين     تحـت رعايــة الأمـم المتحـدة، مـع مراعـاة أحكـام              البعثةجميع الأفراد المشـاركين في     

  ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٣ (١٥٠٢ من قرار مجلس الأمن ٦ و
 خــدمات ولــوازم تحظــى  إلـــى تقــديم تبـــرعات للبعثــة، نقـــدا وفي شــكلتــدعو  - ٢٣  

بقبول الأمين العام، على أن تـدار التبرعات، حسب الاقتـضاء، وفقـا للإجـراءات والممارسـات                
  التي أرستها الجمعية العامة؛

ة والـــستين ثامنـــ أن تـــدرج في جـــدول الأعمـــال المؤقـــت لـــدورتها ال    تقـــرر  - ٢٤  
ــد ــون  البنــ ــتق    ”المعنــ ــق الاســ ــدة لتحقيــ ــم المتحــ ــة الأمــ ــة منظمــ ــل بعثــ ــة تمويــ رار في جمهوريــ

  .“الديمقراطية الكونغو
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	إن الجمعية العامة،
	وقد نظرت في تقريري الأمين العام عن تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية() وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع()،
	وإذ تشير إلى قرار مجلس الأمن 1925 (2010) المؤرخ 28 أيار/مايو 2010 الذي قرر المجلس بموجبه أن يكون اسم بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، اعتبارا من 1 تموز/يوليه 2010، بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وأذن بأن يصل قوام بعثة تحقيق الاستقرار إلى حد أقصاه 815 19 فردا عسكريا و 760 مراقبا عسكريا و 391 من أفراد الشرطة و 050 1 من أفراد وحدات الشرطة المشكلة، وإذ تشير أيضا إلى القرار 2098 (2013) المؤرخ 28 آذار/مارس 2013 الذي قرر المجلس بموجبه أن يمدد ولاية بعثة تحقيق الاستقرار حتى 31 آذار/مارس 2014،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 54/260 ألف المؤرخ 7 نيسان/أبريل 2000 المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة في هذا الصدد، وآخرها القرار 66/269 المؤرخ 21 حزيران/يونيه 2012،
	وإذ تشير كذلك إلى قرارها 58/315 المؤرخ 1 تموز/يوليه 2004،
	وإذ تعيد تأكيد المبادئ العامة التي يستند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، حسبما نصت عليها قراراتها 1874 (دإ-4) المؤرخ 27 حزيران/يونيه 1963 و 3101 (د-28) المؤرخ 11 كانون الأول/ديسمبر 1973 و 55/235 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2000،
	وإذ تلاحظ مع التقدير التبرعات التي قدمت إلى البعثة،
	وإذ تضع في اعتبارها ضرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن المتخذة في هذا الصدد،
	1 - تطلب إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات للميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما مع أحكام قراراتها 59/296 المؤرخ 22 حزيران/يونيه 2005 و 60/266 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2006 و 61/276 المؤرخ 29 حزيران/ يونيه 2007 و 64/269 المؤرخ 24 حزيران/يونيه 2010 و 65/289 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2011 و 66/264 المؤرخ 21 حزيران/يونيه 2012 والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛
	2 - تحيط علما بحالة الاشتراكات المقدمة إلى بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية في 30 نيسان/أبريل 2013، بما في ذلك الاشتراكات غير المسددة البالغة 151.5 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة التي تمثل نحو 1 في المائة من مجموع الاشتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن 52 دولة فقط من الدول الأعضاء قد سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما الدول التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛
	3 - تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للبعثة بالكامل؛
	4 - تعرب عن القلق إزاء الحالة المالية المتعلقة بأنشطة حفظ السلام، وبخاصة في ما يتصل بتسديد التكاليف للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر بعض الدول الأعضاء في دفع اشتراكاتها المقررة؛
	5 - تشدد على ضرورة أن تعامل جميع بعثات حفظ السلام المقبلة والحالية معاملة متساوية لا تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛
	6 - تشدد أيضا على ضرورة تزويد جميع بعثات حفظ السلام بالموارد الكافية لكي تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام كفالة أن توضع الميزانيات المقترحة لحفظ السلام على أساس الولاية التشريعية لكل منها؛
	8 - تؤيد الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(2)، رهنا بأحكام هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛
	9 - تلاحظ فعالية الآليات المستندة إلى مشروع شبكات تنبيه المجتمعات المحلية لحماية المدنيين، وتدعو إلى الاستخدام الواسع النطاق لهذه الوسائل في البعثة، ولا سيما في البقع الساخنة، من أجل منع أي تهديدات محتملة للسكان المدنيين في وقت مبكر؛
	10 - تطلب إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ التام للأحكام ذات الصلة من قراراتها 59/296 و 60/266 و 61/276 و 64/269 و 65/289 و 66/264؛
	11 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لكفالة إدارة البعثة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛
	تقرير أداء الميزانية للفترة من 1 تموز/يوليه 2011 إلى 30 حزيران/يونيه 2012

	12 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن أداء ميزانية البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه 2011 إلى 30 حزيران/يونيه 2013()؛
	تقديرات الميزانية للفترة من 1 تموز/يوليه 2013 إلى 30 حزيران/يونيه 2014

	13 - تقرر أن تعتمد للحساب الخاص لبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية مبلغ 600 448 535 1 دولار للفترة من 1 تموز/يوليه 2013 إلى 30 حزيران/يونيه 2014، يشمل مبلغ 000 358 453 1 دولار للإنفاق على البعثة ومبلغ 200 804 68 دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام ومبلغ 400 286 13 دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا؛
	تمويل الاعتماد

	14 - تقرر أن تقسم بين الدول الأعضاء مبلغ 500 586 151 1 دولار للفترة من 1 تموز/يوليه 2013 إلى 31 آذار/مارس 2014، وفقا للمستويات المستكملة في قرارها 67/239 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2012، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعامي 2013 و 2014، على النحو المبين في قرارها 67/238 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2012؛ 
	15 - تقرر أيضا أن تخصم، وفقا لأحكام قرارها 973 (د-10) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1955، من المبلغ المقسم بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 14 أعلاه حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 700 947 23 دولار، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة 900 328 19 دولار والموافق عليها للبعثة والحصة التناسبية البالغة 200 725 3 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة 600 893 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	16 - تقرر كذلك أن تقسم بين الدول الأعضاء مبلغ 100 862 383 دولار للفترة من 1 نيسان/أبريل إلى 30 حزيران/يونيه 2014، بمعدل شهري قدره 050 954 127 دولار، وفقا للمستويات المستكملة في قرارها 67/239، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2014، على النحو المبين في قرارها 67/238، رهنا بقرار يتخذه مجلس الأمن بتمديد ولاية البعثة؛
	17 - تقرر أيضا أن تخصم، وفقا لأحكام قرارها 973 (د-10)، من المبلغ المقسم بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 16 أعلاه حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 600 982 7 دولار، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة 000 443 6 دولار والموافق عليها للبعثة والحصة التناسبية البالغة 700 241 1 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة 900 297 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	18 - تقرر أيضا أن تخصم من المبلغ المقسم بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاه البعثة على النحو المنصوص عليه في الفقرة 14 أعلاه حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 800 111 127 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2012، وفقا للمستويات المستكملة في قرارها 64/249 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2012، على النحو المبين في قرارها 64/248 المؤرخ 24 كانون الأول/ ديسمبر 2009؛
	19 - تقـرر كذلك أن تــخصم من الالتزامات غير المسـددة للدول الأعضاء التي لم تـف بالتزاماتها المالية تجاه البعثة حصـة كل منها في الرصيـد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 800 111 127 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهيـة في 30 حزيران/يونيه 2012، وفقا للخطة المبينـة في الفقرة 18 أعلاه؛
	20 - تقرر أن يخصم النقصان البالغ 000 690 3 دولار في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2012 من الأرصدة التي تحققت من مبلغ 800 111 127 دولار المشار إليه في الفقرتين 18 و 19 أعلاه؛
	21 - تشدد على أنه لا ينبغي تمويل أي بعثة لحفظ السلام باقتراض أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛
	22 - تشجع الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافيـة لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشـاركين في البعثة تحت رعايـة الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكام الفقرتين 5 و 6 من قرار مجلس الأمن 1502 (2003) المؤرخ 26 آب/أغسطس 2003؛
	23 - تدعو إلـى تقديم تبـرعات للبعثة، نقـدا وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تـدار التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛
	24 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية“.

